
VNU Jdurnal of Science, Foreign Languages 23 (2007) 191-194

m m  -

< # a >  M ị )

(P h a m  N g o e  H a m r

Dej^artment o f Chinese Language and Culture, College o f Foreign Languages,
Vietnam National University, Hanoi, Pham Van Dong Street, Can d a y ,  Hanoi, Vietnam

Received 25 Doccmbcr 2007

Abstract. Based on  generalizations of prom inent features of ancient C hinese poetry, on 
considerations related to learner-centred teaching m ethodology  and  the  au thor's  
personal experience and  interests, this article is focused on  m ain  approaches and 
techniques for teaching specific literary w orks. It is the a u th o r 's  desire to create 
brainslorm ing am ong students in the em ploym ent of literary  know ledge for gaining 
cognitive as well as intuitive insights inlo literary w orks w ith a view  to developing 
language skills and. at the sam e tìme, im proving cu ltu ra l know ledge, thus giving 
vividness and hum aneness ỈO Chinese literature lectures delivered  at Chinese 
Language and Culture D epartm ent, College of Foreign Languages, V ietnam  N ational 
University, Hanoi.
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Gợi mở cho học sinh ữìưởng ứ\ức 
thơ cổ trong giờ lên lớp như thế nào? 
(Trên ngữ liệu "Xuân tứ" của Lí Bạch)

P h ạ m  N g ọ c  H à m

Khoa Ngón ngữ và Văn hóa Trung Quốc. Trường Dại học Ngoại ngữ,
Dại học Quôcgia Hà Nội, Đuờng Phạm Vảỉt Dõng, Câu CiSỵ, Hà Nội, Việt Nam

Trên cơ sỡ khái quát lại m ột số  đặc điếm  nối bật cúa thơ  ca cô' T rung Q uôc, liên hệ vói lí luận 
dạy học ngoại ngữ theo đưcmg hướng lấy ngưòi học làm  trung  tâm, đặc biệt là kêt hợp với 
những kinh nghiệm, những điểu tâm  dắc nhất của tác giá sau nhiẽu nám  giáng dạy  văn học 
Trung Quôc, bài viết đư a ra nhũng  đường hướng, thủ  pháp  khai thác bài học trên  n g ữ  liệu cụ 
íhể. Hy vọng íhóng qua  hệ thống câu hói gọi mó, dẫn dắt học sinh vận d ụ n g  những tri thức ngôn 
ngữ văn học đ ế  chù động tim  hiếu, cảm nhận tác phấm , vừa nâng  cao trình độ  nhận  th ứ c  thực 
hành tiếng vừa trau dổi tri Ihức văn hóa. góp phãn làm  cho giò văn học ò  Khoa N gôn ngữ  và Văn 
hóa Trung Quốc, T ruờng  Đại học Ngoại ngũ, Đại học Q uốc gia Hà Nội thự c sự  là nhữ ng  g iò  học 
sôi nối, bố  ích, m ang đậm  tính  nhàn  văn.


